925 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status E’ecﬁons
Bilan du déficit et des préts d’un candidat Mam‘mpg
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A candidata who raparted a deficit andfor 5 loon on & candigacy pencd linancat statamant r'_EJ?f’ﬂf;Q]ﬂ.af-néus' \’upfem and
fita this farm with the Chief Electoral Officer nof fater thar 30 deys aftar the ang of sach caldmdir yoar unii the campaion
deficit has been eliminaled andfr the lnan balance has bean reduced to $250 ar los
[5.68 {2) snd =.44.2 (2) The Elechons Finances Act] (G o
Le candidal au déciars un delizi ou un prdt sur les Aials fnanclers de sa pani lAndidatura (fe: Fa22) est tenu de
remph fa préasenta formule st de iz déposer aupros du direcieur generai des &b au plus fﬂ’[ihd 1os apres fa fin da
chaque année civiie 1ant gue fo defict n'a pas eleé éliming au gue e sclde oes prateda pas orté a 250 % ou maina,
(patagr. 58(2) et 44.2/2) de la Lol sur le financement dos campaanes dlectorales] b - e

2

For the Calendar Year Ending Decambar 31,/Paur l'année civile se termirant ¢ 21 décembre | < 2EE ' _?__
o e YearAnnge

Marne of Candidale/Nam du candidat

o Rﬁ'-‘]:) ﬂ]{ﬂh"mﬂ_ﬁ@ oy

Acdress/Adresss

) 7?":7’ l’]e'-"u.‘:" l-gv\-"];-.‘_f\

Telephone/Téléphons

Ezgidence 773 5 4‘35-5 (o E_Uféau ¥/ q-{?g( I;—E'Em“iﬁ”' . .

Zlectoral Division Polilical Party Affiliation Year of e ection or by-election
Circonscription glectorale Apparlenance po tigue Annge de | 'Secion oo de dection parbal e

l\_-)s_:_ﬂ‘auj e NP _ 2 g

E-mail/Courriel

This farm muet e completed when a candidacy period financizl statarmant (Form 922) reparts liabililies ‘.o, roponts loans,
bank overdraft, unpaid amounis)

Were Ihe liabilitios {.e. loans, bank overcrall, unpald amcuns) reportad on Form 522 reduced or eliminated n Iris calendar ysar?
La orésente formule dol &re remplie orscue les slas financiers de (a périods de candidature formule 223} nciguent des
Bléments de passi’ (¢'asi-a-dire das prats, des découvens bancaires ou ces mantants imoayss).

Les élements de passil indiqués sur la formule 922 ont4s été ~Eduits ou élimings au cours de la prézents année civile?

l:l No (The amcunts owng as repartad an Form 322 have rot been reduced cor eliminated)
Nen (Les montants en souffrance declards sur 1z farmule 922 n'ont pas ele réduits ni glimings.}

Yes (Comaolelz all information on page 2
Oui (Fournisses tous les renselgnemants demandés 4 a pags 2.)

DECLARATION/DECLARATION

|, the undersignad candicate, daclare that the informzlion provicec on pages 1 and 2 of this ralurn s carsct,
Je soussigne, candidat, déclase que les rensegnemants fourmis aux pages 1 ot 2 cu présent bilan sont exacls,

f—, — Jan 10 7o

igriature of Cﬂrldidﬁte&lﬁﬁa:u'ﬁ du. candidat Dala

WG 2673 (2006




1. Liabilities status as of the and of the year
Bilan ces éléments da passif 4 |a in de fannée

Calegory/Catégorie
Supolisrs (accounts payable]
Fourmnissaors (comptes oréditeuns)

Loans
Préis

Bank/Cradil dnion overdraft
Decouvarts hancaires ou de caisses populaires

Otner (please specify)
Autras (pracises)

Total

Amaounts I:lwlng at the end of year
Maontants exigibles

£

£

&

&
ik

7
—a

a la fin de 'année

2. Indicate the sources of funos proviceo in this calendar year Lo racucs or eliminate your campalan liabiitizs as of the end
of the year (Do not report contributions or other sources of funds that have been reporied on Form 922):
Wauillez inciquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présente année civile on voe de |a réductian ou de
I'elimnation des slémants de passit & a fin de I'année. (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de

financement indiquées sur la formule 922.)

Confributicns

Transfers from parly
Transfers du parti

Amounts were fargiven (e, canidbusions)

Loaas PAGnants ramis jpar ex, © contibatioas)

Others (specify)
Autres (précisez)

Total Sources of funds

Tolal cas sources d2 finanzement

TOTAL
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3. Provice the following informalion for al contributiens in the current ca erdar vear witt an agoregate value of $260C or
more fom any ons individual {include your own contrioutions),
Veillez ‘ournir les ransaignaments demandés ci-dsssous au sujet des contributions gai cnl une valeur globala ce 250 3
au pius at qui ont été versges pac on partizulie (v comps vous-méms) duranl "annéa civie an cours

Do nof report coniributions that have bean reported an Foarm 922 nor on any previous year Form 925/926.
N'indiquez pas les contributions qui omt été déclarées sur la formile 922 ou sur les formules 925 et 926 & I'agard

d'urte annde antériaure,

Name of Cantribiutor/Mom du donateur | Address/Adressa

Aggregate Amount'Montant global

b g "

Lis. andibonal information on a saparale page anc attach to this return.

Aoules ure page susplémantaire 51 v a d'aclres donateurs ef joignez-la au vilan.




